
PRECAUCIÓN

Dimensiones: 330 mm x 200 mm

Contenido neto:  200 Litros

N° de Lote: 
Fecha de Producción:
Fecha de Vencimiento:

Reg. PBA-EV N° 208-SENASA

CONCENTRADO SOLUBLE (SL)

FUNGICIDA AGRÍCOLA

NO EXPLOSIVONO CORROSIVO NO INFLAMABLE

EXTRACTO VEGETAL

Titular del Registro, Importador y 
Distribuidor: 
ADAMA Agriculture Perú S.A. 
Av. El Derby N° 254 Of. 306 
Santiago de Surco. Lima - Perú.
Teléfono: (01)641-0000

®
PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACIÓN
–Evite el contacto con el producto y la formación de vapores/aerosoles .
–Conservar el producto en un lugar sombreado, fresco y seco, bajo llave en su 
envase original, etiquetado y cerrado.

–No almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos, medicinas, 
bebidas, ni forrajes.

–No comer o beber durante las operaciones de mezcla y aplicación. 
–Usar ropa protectora durante el manejo y aplicación del producto.
–Después de usar el producto cámbiese, lave la ropa contaminada y báñese 
con abundante agua y jabón.

INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS
–En caso de intoxicación llame al médico inmediatamente o lleve al paciente 
al médico y muéstrele la etiqueta.

–En caso de inhalación, lleve a la persona al aire fresco. Si la respiración es 
deficiente brinde respiración artificial. Procure atención médica si fuese 
dificultoso. 

–En caso de contacto con los ojos lave con abundante agua por 15 minutos. Si 
la irritación persiste, consiga atención médica.

–En caso de contacto con la piel, lave con abundate agua y jabón. Si la 
irritación persiste acuda a atención médica.

–En caso de ingestión no inducir el vómito ni administre nada a una persona 
inconsciente. Si es necesario consiga atención médica.

– o tiene antídoto específico, el tratamiento es sintomático.N
TELÉFONOS DE EMERGENCIA: SAMU: 106;
 ADAMA AGRICULTURE PERU S.A.: (01) 641-0000.

“LEA CUIDADOSAMENTE LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO”
“MANTÉNGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS”

MEDIDAS PARA LA PROTECCIÓN DEL AMBIENTE
–No contaminar ríos, lagos, estanques, arroyos u otras fuentes de agua.
–No tiene efecto negativo sobre la fauna benéfica y/o silvestre.
–No contaminar con los desechos, restos de la aplicación, sobrantes de 
productos o envases vacíos.

–En caso de derrames, recoger el producto inmediatamente y depositarlo en 
los sitios destinados por las autoridades locales para este fin.
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–Después de usar el contenido, enjuague tres veces este 
envase y vierta la solución en la mezcla de aplicación y luego 
inutilícelo, triturándolo o perforándolo, y deposítelo en el 
lugar destinado por las autoridades locales para este fin.

–Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio 
autorizado.

–Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente 
envase.

CONDICIONES DE MANEJO MANEJO Y DISPOSICIÓN DE DESECHOS 
Y ENVASES VACÍOS

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO
ACTAVAN el contenido de Glycine betaine/TMG presente en el producto 
actúa induciendo el mecanismo de defensa natural de las plantas 
(elicitor), conocido como mecanismo de Resistencia Sistémica Adquirida 
(SAR) que genera una serie de respuestas genéticas para el control de 
Botrytis sp. 
El producto se emplea mediante aspersión foliar con pulverizadoras 
terrestres de uso corriente, boquilla cono abierto.
Modo de preparación: llenar el tanque de preparación hasta la mitad con 
agua y agregar la dosis requerida de ACTAVAN, luego completar con 
agua hasta el volumen recomendado, manteniendo siempre agitación 
constante.
Se recomienda antes de iniciar la aplicación verificar que el equipo se 
encuentre en perfecto estado de funcionamiento y debidamente 
calibrado. La aplicación debe asegurar una buena cobertura del follaje y 
frutos sin llegar al escurrimiento.

CONSULTE CON UN INGENIERO AGRÓNOMO

FRECUENCIA Y ÉPOCA DE APLICACIÓN
–Se recomienda aplicar ACTAVAN hasta dos (02) aplicaciones por 

campaña, considerando una (01) campaña por año para arándano y 
vid. Asimismo, considerar un intervalo mínimo entre aplicaciones de 7 y 
10 días, respectivamente.

– Aplicar cuando se presenten los primeros síntomas o cuando las 
condiciones climáticas favorezcan el incremento de la enfermedad.

PERIODO DE REINGRESO
No aplica por ser un producto biológico.
COMPATIBILIDAD 
Incompatibles con materiales alcalinos fuertes, materiales ácidos fuertes 
y oxidante fuerte.
FITOTOXICIDAD
No es fitotóxico en los cultivos en que se recomienda, si se utiliza de 
acuerdo a las instrucciones de la etiqueta.
RESPONSABILIDAD CIVIL
"El titular del registro garantiza que las características físico químicas del 
producto contenido en este envase, corresponden a las anotadas en la 
etiqueta y que es eficaz para los fines aquí recomendados, si se usa y 
maneja de acuerdo con las condiciones e instrucciones.”

ACTAVAN

COMPOSICIÓN:
Extracto de remolacha azucarera ..................................  900 g/L  
(min. 250 g/L TMG) 
Aditivos.........................................................................  csp 1L

Formulador:
Waikaitu Limited
303 Aporo Road, Tasman, Nelson 7173. 
New Zealand.
Telf.: +64 3 970 0302

CULTIVO
ENFERMEDAD DOSIS

P.C. 
(días)

L.M.R 
(ppm)NOMBRE COMÚN NOMBRE CIENTÍFICO L/ha

ARÁNDANO “Podredumbre gris” Botrytis cinerea 4.0 N.A. N.A.

VID “Pudredumbre gris” Botrytis cinerea 4.0 - 4.5 N.A. N.A.

P.C: Período de carencia      L.M.R: Límite máximo de residuos   NA: No aplica 

ETIQUETA PARA USO EXCLUSIVO DEL SENASA




